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Ogtoszenia wszelkiego rodzaju
przyjmoja sij za optata od wiersza
drobnego (petit) po 8 centdw,
za kazde nastgpne . 5
nalezytose stgplowa 30

2

za kazdorazowe umieszczenie.

Krakow 11 kwietnia,

We wtorek Cwiartka Papieru. Pani Hoffman
mwystapi w roli Zuzanny, a p. Ladnowski w roli
Prospera. W abonamencie.

— Przygotywuje si¢ na sobot¢ przedstawie-
nie Fedry na Denefis p. Wardzynskiego, o kto-
rym juz wspominali$my.

— Donosilismy o taskawem przestaniu na-
szej Dyrekcyi przez p. Kraszewskiego drama-
tu  Trzeci Maj.
dramat ten dla tego jedynie nie zostal jesz-
cze wystawiony na naszej

Winni§my o$wiadczyé¢, iz

scenie, ze dotad
nie wyszedl z cenzury, aczkolwiek zaraz po
odebraniu go od autora wreczony jej zostal.

PORTRETY

IX

GEORGE SAND

Jak powszechnie wiadomo, George Sand
jest pseudonymem. Na ubior tego nazwiska
nie wpltywalo wspomnienie nieszczg$liwego
Sanda, zabdjcy Kotzebuego, znanego komedyo-
pisarza Niemiec, nasza bohaterka wybrata
to imig¢, poniewaz skladato si¢ z pierwszych
liter nazwiska Sandeau, jej kochanka, zastu-
zonego pisarza, ktéry jednak z calem swem
nazwiskiem niestat si¢ tak stawnym, jak jego
kochanka z potowa.

Wiasciwe nazwisko autorki Lelji jest Au-
rora D’ Udevant; jestto prawdziwe nazwisko
jej meza, ktory nie jest bynajmniej jakby si¢
zdawa¢ mogto, mytem, al¢ szlachcicem z ciata
i duszy z prowincyi Berry.

Rodzinne nazwisko pani Sand jest Dupin.
Jest ona corka cztowieka nizkiego stanu, ktd-
rego matka byta stawna niegdy$, dzi$ juz za-
pomniana tancerka Dupin. Ta Dupin znowu
byta cérka naturalng Maurycego de Saxe, a
ten znowu byl jednym ze stu naturalnych
dzieci Augusta Mocnego. Matka Maurycego de
Saxe byta Aurora Konigsmark; Aurora D’Ude-
vant przyjawszy imi¢ swej matki, nadata znow
synowi swemu imi¢ Maurycego. Syn 6w i coOr-
ka Solange, poslubiona rzezbiarzowi Clesinger,
sg jedynemi dzie¢mi George Sand.

Henryk Heine, ktory podczas pobytu swe-
go w Paryzu w r. 1854. poznal nasza boha-
terke, taki maluje jej portret w swoich wspo-
mnieniach :

,»George Sand, wielki pisarz, jest zarazem
pickna kobieta. (Niezapominajmy, ze zdanie
to wypowiedziat Heine w r. 1854.) Jest nawet
znakomitg pigknos$cia. Jak geniusz przebijajacy
si¢ w jej dzietach, tak i twarz jej nazwacl
mozna raczej pickna niz interesujgca; intere-
sujace bowiem rysy twarzy, s zawsze zbocze-
niem pelnem wdzigku, od typu pigkna; tym-
czasem rysy p. Sand maja pi¢tno greckiej
regularno$ci, Nie sg wszakze zbyt ostre, ale
lagodzone sentymentalnos$cia, rozlang na twarzy,
niby jaka$ bolesng ostong. Czoto nie wysokie,
ale pickne, ciemne wlosy spadaja w kedzio-
rach na ramiona; oczy patrza matowo, nie
sg blyszczace. By¢ moze, ze ich ogien pozarty
tzy, albo ze przeszedt on w dzieta, ktoére pro-
mieniejg Ina $wiat caly, o$wiecajac niejedno

Redaktor odpowiedzialny Anattazy Mastalski.
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Mamy nadziej¢, ze cenzura nie zecbce diluzej
pozbawié¢ naszej sceny tego utworu.

ROZMAITOSCI.

W Gymnase przedstawiajg teraz z wielkiem
powodzeniem komedye¢ pp. Duru i Labiche p.
t. ,Madame est trop belle" Pani ta ,zanad-
to pickna",juz w poczatku drugiego aktu wy-
szta za maz za bardzo porzadnego obywate-
la. Zjawia si¢ jednak na weselu kuzynek pa-
na mlodego. Zakochat si¢ jeszcze dawniej we
Wiloszech w tej ,,zanadto pigknej", nie widzi
zatem nic pilniejszego jak w kilka dni po
$lubie napisa¢ do niej list z prosba o ren-

rozpaczliwe wigzienie, lecz tez moze palac
zgubnie niejeden oltarz niewinnos$ci. Autorka
Lelji ma spokojne, tagodne oczy, wcale nie-
naprowadzajace na my$l Sodomy i Gomory.
Nie ma tez emancypowanego orlego, lub dow-
cipnie przyptaszczonego nosa; jej nos jest pro-
sty, zwykly. Usta jej okrasza dobroduszny
usmiech niemajgcy w sobie nic pociggajacego;
zwista spodnia warga zdradza znuzong zmys-
towos¢, podbrodek zaokraglony i pigknego wy-
miaru, ramiona pigkne, pyszne, raczki tak
mate jak ndzki. Reszta ciata wydaje sig¢ tro-
che zagrubg, przynajmniej zakrotka. Glowa
tylko odznacza si¢ idealnoscig, przypomina-
jac najszlachetniejsze pozostatosci greckiej
sztuki, 1 z tego tez wzgledu mogt kto§ przy-
rownac¢ t¢ pickng kobiete do Wenery z Milo.

Fizyonomis$ci, utrzymujacy, ze glos cztowie-
ka najlepiej objawia jego charakter, byliby
w wielkim klopocie, gdyby nadzwyczajne cie-
pto wewngetrzne George Sand’a wywrozy¢ chceie-
li zjej gtosu. Glos jej bowiem jest cichy,
przytepiony, bez metalowego dzwicku, lubo
stodki i przyjemny. Naturalno$§¢ dodaje mo-
wie wdzigku. Zdolnosci do $piewu nie ma tam
zadnej; George Sand $piewa co najwigcej jak
gryzetka, ktora jeszcze nie jadta $niadania, albo
ktora nie jest przy glosie.

Organ George Sand’a tak malo jest Swiet-
ny jak to, co moéwi. Nie ma ona odrobiny
tryskajacego dowcipu swych wspodirodaczek,
lecz tez ani $ladu ich paplania Powodem tej
matomdéwnos$ci nie jest jednak ani skromnosc,
ani sympatyczne wstuchiwanie si¢ w rozmowe
drugich. George Sand jest jednozgtoskowa
w mowie raczej z pychy, poniewaz nie uwaza
ci¢ za godnego, by przed tobag marnowaé swego
ducha; albo z samolubstwa, poniewaz chce
najlepsza tre$¢ swej mowy zachowaé sobie,
aby ja potem przerobi¢ w swych dzietach.

Ze George Sand nie lubi nic daé z romo-
wy, a wiele wzig$¢ jestto charakterystycznym
jej rysem, o ktéorym juz Alfred de Musset
(ktory przez diugie lata byl jej cavaliere
servante) w tych stowach napomknat: ,,Ztad
wladnie jej przewaga nad nami."

George Sand nie powie nigdy nic dow-
cipnego: z uprzejmym czgsto szczegol-
nym u$miechem przystuchuje si¢ gdy inni
mowia, a te obce mysli, ktore w siebie wsig-
kneta i przerobita, wychodza z alembiku jej
ducha w daleko bogatszej szacie. Jest ona
sluchaczka bardzo delikatnego ucha. Przy
swoim kierunku ducha, nie ma ona, jak tat-

wo zrozumie¢, zadnego spowiednika; lecz ze

W drukarni L. Paszkowskiego w Krakowie.

Rok 1874.

Wychodzi w Krakowie 4 razy w ty-
godniu w dniu przedstawienia tea-
tralnego.

Cena prenumeraty miesigcznie 50c.
Numer pojedynczy kosztuje 5 c.
Prenumerat¢ przyjmuja: Admini-
stracya CtaiU, przy ulicy Ro-
zannej Nr. 413 i Kasa Teatralna.

dez-vous. W przeciwnym razie mlodzieniec
grozil, ze w przytomnosci jej zycie sobie od-
bierze. Pan Clercy, maz tej ,,zanadto pigk-
nej" dostaje 6w list zamiast swej zony, od-
pisuje zatem zakochanemu mlodziencowi i
zezwala na schadzkg¢. Mtodzieniec idzie na
miejsce przeznaczone i zastaje tam meza. Maz
wyrywa sterczacy rewolwer z kieszeni mto-
dzienca, lecz pokazuje si¢, Zze bron jest nie-
nabita, ku wielkiemu zatem przestrachowi
mtodzienca nabija p. Clercy palne narz¢dzie
i odzywa si¢ do mlodzienca: ,Masz pistolet
nabity, strzelaj do siebie jak sam pisates,
moja zona nie chce ci da¢ rendez-vous. Rzecz
cata jednak konczy si¢ pomyslnie, gdyz oze-
nieniem si¢ mtodzienca z inng, ,tylko pigkna".

kobiety, najbardziej nawet dazace d o emancy-
powania si¢, nie moga nigdy obej$¢ si¢ bez
jakiego$ mezkiego kierownika, przeto z George
Sand ma rodzaj literackiego directeur de
conscience, filozofa — kapucyna, Piotra Le-
roux. Wplywa on niestety bardzo szkodliwie
na jej talent, bo jag podnieca do zatapiania
si¢ w niejasnych, na-wpot poczetych ideatach,
zamiast, by otoczywszy si¢ czystem powie-
trzem barwistychi,wykonczonych postaci, two-
rzyta sztuke dla sztuki". George Sand ina-
czej pojmuje zadanie i warunki teatru jak
og6t francuzkich stuchaczy. Ztad pochodzi,
ze sztuki jej, z wyjatkiem Margrabiego de
Villemer maja na scenie, co uajwigeej succes
dfistime.

W nowem wydaniu swego ogolnego zbio-
ru dziet scemiczych Geroge Sand, wyluszcza
jak rozumie warunki komedyi tegoczesnej i
jak pragnie, zeby ja pojmowano. Powiada ze
piszac dla sceuy, zawsze usitowala wprowa-
dzi¢ mys$l widza w $wiat czysty i wznioSlejszy
od tego, w ktorym zyjemy poziomo. ,,Zawsze
mniematam — pisze — ze to jest cel tea-
tru; ze ten wypoczynek, ktory tyle miejsca
zajmuje w zyciu ucywilizowanem, powinien by¢
aspiracya do rzeczy wyzszych. Majac to prze-
konanie, nie studyowata suchej rzeczywistosci
na to, zeby przedstawia¢ publicznosci dagie-
rotyp ran jej i nedzy. Ma jej do§¢ przed o-
czami. Szkota pozytywizmu jest liczna; nie-
ktorzy wyciagaja zen pot¢zne nauki, wiegk-
szo$¢ pokazuje jedynie szpetno$¢ i1 odretwia.
Inni, jeszcze wystepniejsi i dalej posuwajacy
schlebianie zepsuciu, rozSmieszajg publicznos¢
pokazujac jej wlasne przywary."

Stuszna definicya teatru. Nie ulega wat-
pliwosci, ze prawda ktorej teatr jest zwier-
ciadlem, to nie powierzchowno$¢ rzeczywista,
ale rzeczywistos¢ w duszy ukryta. Gdyby ce-
lem sztuki bylo doktadne odbicie tego co wi-
da¢, fotografia zdetronizowataby malarstwo.
Ale na wieczne upokorzenie maszyny a na
wieczng chwalg geniuszu artysty, fotografia
ktamie: daje abrys, plan, wklestosci i wypu-
klo$ci, ale nie daje wdzieku Zycia, ktéry na-
wet otowek wielkiego artysty odtwarza.

Portret jest czgsto mniej podobnym niz
szkic zrobiony z pamigci, bajka czegsto praw-
dziwsza, niz prawda wyjeta zsagdowego §ledztwa.

Ale ta subtelna teorya, ktorej George Sand
nigdy ani na scenie, ani w ksigzce nie ubli-
zyta, mniej si¢ podoba, niz grube antitezy i
fotografie powszechnej prawdy.

Rzadca drukarni Jozef Lakocinski.



Z rawieszeniem abonamentu. Nr. porzadkowy 111,

TEATR KRAKOWSKI
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W Niedziele dnia 12 Kwietnia 1874 r.

Po raz drugi.

Komiczna opera w 4 aktach z muzyka J. Ofenbacha, prze-
lozyl A. Urbanski.

OS OBITf:

Panna Cwiklinska. Baronéwna Fic — — Pani Bauman.

Wielka Ksi¢zna Grerolstein —
Baron Triplmark, jej ochmistrz
nadworny — — — —
Jenerat Bum-Bum, gltéwno do-
wodzacy wojskami Wielkiej
Ksi¢znej Grerolstein — —
Ksigze Pawel nastgpca tronu
Hono-Lulu — — — —
Baron Plumpudding, ambasador
Hono-Lulu — — — —
Fersenschnell, adjutant Wielkiej
Ksigzney — — — —
Ksiezniczka Humbiig | damy
Hrabianka Brama-putra >dwor-
Hrabianka Shoking j skie

CEYY MIEJSC:

Fotel w sze$ciu pierwszych rzedach 1 zir. S0

parteiowej lub 1 pietra 2 zir.

w nastepnych HO cent., w dalszych 70

Loza parterowa

Pan Nowakowski.

Pan Terenkoczy.
Pan Eker.
Pan Siedlecki.

Pan Bogucki.

Panna Wojnowska.
Panna Kwiecinska.

Panna Ekel.

Fryc grenadyer — —
Wanda, dziewczyna wiejska

J -

Markietanki

Pan Wojnowski.
Panna Wyszowska.
Pani Rogerowa.
Panna Jeleniewska.

1 pierwszego pigtra 6 zir. —

cent. w nastgpnych

— — Pan Pichor.

— — Pan Zapalowicz.
— Pan Lajnerowicz.
— Pan Klepacki.

Swita przyboczna

W. Ksigznej, — — Pan Nowak.
— — Pan Raczynski.
Dwor. — Paziowie -  Szwajcary — Zotnierze —

Kapela wojskowa.
Rzecz dzieje si¢ w r. 1740.

Loza drugiego pigtra 4 zir'

rz¢gdach 1 zlr. — Krzesto w Lozy

Krzesto numerowane na Balkonie w pierwszych w dwoch rzedach 1 zir.

cent. — Bilet na Parter 60 cent. — Bilet na Galeryg 30 cent.

Poczatek o godzinie siodmej.



